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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.

Uzytkownicy, ktérzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu roweroéw, nie powinni samodzielnie
zajmowac sie montazem elementéw, uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.

Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tej instrukcji nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowac
montazu. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje dotgczone do kazdego produktu.

Nie wolno demontowac ani modyfikowac¢ produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych
sie w tym podreczniku sprzedawcy.

Wszystkie instrukcje i dokumenty techniczne sg dostepne online na stronie internetowe;j
https://si.shimano.com .

Klienci, ktérzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub
ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowane;.

Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym
podmiot prowadzi dziatalnos¢ jako sprzedawca.

Znak stowny i loga Bluetooth ® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i kazde uzycie tych
znakéw przez SHIMANO INC. jest objete licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli.

ANT ®i ANT+ ®sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ANT Wireless.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym
podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem produktu i przestrzegac go
podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscia mozliwych uszkodzen, ktére moga
wynikac z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A (1T Todd L0 [o W Niezastosowanie sie do podanych instrukcji skutkuje $miercia albo powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercia albo powaznymi
obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami
wyposazenia i otoczenia.

A  PRZESTROGA



https://si.shimano.com/

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO
A OSTRZEZENIE

Podczas montazu produktu nalezy przestrzega¢ procedur zawartych w instrukcjach.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci SHIMANO. W przypadku niewtasciwej regulacji albo nieprawidtowego
montazu komponentu lub czesci zapasowej, moze dojs¢ do usterki komponentu badz utraty panowania nad
rowerem i wypadku.

Podczas przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych takich jak wymiana komponentéw nalezy miec¢ na
sobie zatwierdzone okulary ochronne.

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

tancuch i ogniwa QUICK-LINK nalezy czysci¢ regularnie, uzywajac odpowiedniego srodka do czyszczenia
tanncucha. Odstepy miedzy konserwacjami zaleza od uzytkowania i warunkéw jazdy. Nie wolno stosowac
rozpuszczalnikéw zasadowych lub kwasowych, np. srodkéw do usuwania rdzy. Uzycie takiego rozpuszczalnika
moze spowodowac zerwanie taricucha lub ogniwa QUICK-LINK i w konsekwencji powazne obrazenia.

Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy sprawdzi¢, czy kota sg prawidtowo zamocowane. Uzywanie
dzwigni zwalniajacej osi w sposéb nieprawidtowy moze doprowadzi¢ do odpadniecia kota itp., co w
konsekwencji moze spowodowac upadek lub kolizje i powazne obrazenia.

Sprawdzi¢, czy tancuch nie jest uszkodzony (odksztatcenia lub pekniecia), czy przeskakuje lub czy wystepuja
inne nieprawidtowosci, np. samoistna zmiana przetozen. karicuch moze sie zerwa¢, powodujgc upadek
rowerzysty.

Uwazag¢, aby nie doszto w czasie jazdy do zahaczenia odziezy o tancuch. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
upadku z roweru.

Montaz na rowerze i konserwacja

Podczas uzywania przetacznika zmiany przetozen nalezy uwaza¢, by palce nie zostaty pochwycone przez
przerzutke. Silnik przerzutki jest wystarczajagco mocny, aby mozna byto go uzywac bez zatrzymywania az do
osiggniecia pozycji zmiany przetozen i moze spowodowa¢ powazne obrazenia w przypadku uchwycenia
palcéw w mechanizm zmiany przetozen.



UWAGA

UWAGA

Nalezy réwniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

Ztacza sg mate i wodoszczelne, dlatego nie nalezy podtaczac i odtagczaé przewodoéw elektrycznych, jesli nie jest
to konieczne. W przeciwnym razie moze to niekorzystnie wptyna¢ na wodoszczelnosc.

Nalezy uwaza¢, aby do zaciskow gniazd E-TUBE nie dostata sie woda.

Komponenty zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowa¢ petng wodoszczelnos$¢ i zapewni¢
swoja funkcje w mokrych warunkach. Nie wolno jednak celowo umieszcza¢ ich w wodzie.

Nie wolno czysci¢ roweru myjkami ci$nieniowymi. Dostanie sie wody do komponentéw moze spowodowacd
nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.

Podczas zmiany przetozen nalezy obraca¢ ramieniem mechanizmu korbowego.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z komponentami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

Produktéw nie wolno czysci¢ zracymi rozpuszczalnikami ani rozcienczalnikami. Takie rozpuszczalniki moga
uszkodzi¢ ich powierzchnie. Produkty nalezy czysci¢ szmatka zwilzong neutralnym detergentem
rozcienczonym w wodzie.

Jezeli zmiana przetozen nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy, aby uzyska¢
pomoc.

Utrzymywac z dala od magnetycznych przedmiotéw. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac
problemami z dziataniem.

Przed montazem produktu zawierajgcego magnes, nalezy sie upewni¢, Ze magnes znajduje sie w
wyznaczonym miejscu.

Aby uzyskac¢ aktualizacje oprogramowania uktadowego komponentéw, nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy. Najnowsze informacje sa dostepne w witrynie firmy SHIMANO.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania wynikajacych z normalnego
uzytkowania i starzenia sie.

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci zalecamy stosowanie smaréw i produktéw do konserwacji
SHIMANO.

Montaz na rowerze i konserwacja
Nalezy pamieta¢ o wtozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.

Upewni¢ sig, by podczas usuwania i montowania przewodéw elektrycznych zawsze stosowac oryginalne
narzedzie SHIMANO TL-EWO02 / TL-EW300.

Aby uzyskac¢ informacje na temat wysytki tadowarki akumulatora do Korei Potudniowej i Malezji, nalezy
skontaktowac sie z firmag SHIMANO INC.

Nalezy zastosowac nieco dtuzszy przewdd hamulcowy / pancerz nawet w przypadku, gdy kierownica jest
skrecona maksymalnie w dowolna strone. Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy dzwignie przerzutki i hamulca nie
dotykaja ramy roweru, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.

Obejma, wkret do obejmy i nakretka obejmy nie sg kompatybilne z innymi produktami. Nalezy zawsze uzywac
obejmy, wkreta do obejmy lub nakretki obejmy, konkretnej dla kazdego produktu.

W Przewdd elektryczny

Zabezpieczy¢ przewody elektryczne opaskami zaciskowymi w taki sposob, aby nie przeszkadzaty w pracy
przetozen lub opon.



UWAGA

Nie demontowa¢ uchwytéw przewodéw dotaczonych do przewodoéw elektrycznych wewnetrznego typu (EW-
SD50-1 / EW-SD300-I). Uchwyty przewodéw uniemozliwiaja przesuwanie przewodoéw elektrycznych wewnatrz
ramy.

Podczas montazu do roweru nie nalezy przy uzyciu sity zgina¢ wtyku przewodu elektrycznego. Moze to
skutkowac ztg jakoscia potaczenia.

Podczas podtaczania przewodéw elektrycznych, nalezy sie upewni¢, ze do wtyku lub gniazda E-TUBE nie
dostana sie zadne zanieczyszczenia. Podtaczenie w obecnosci zanieczyszczert moze spowodowacd
nieprawidtowe dziatanie.

Jezeli wtyk jest odstoniety podczas przechowywania, transportu lub prac konserwacyjnych i istnieje ryzyko
dostania sie do wewnatrz zanieczyszczen, nalezy zabezpieczy¢ wtyk za pomoca tasmy maskujacej lub
podobnego materiatu.

Jezeli podczas podtaczania przewodu elektrycznego nie wystgpi wyczuwalne klikniecie, nalezy sprawdzi¢, czy
do wtyku lub gniazda E-TUBE nie dostaty sie zadne zanieczyszczenia. W przypadku obecnosci zanieczyszczen,
nalezy je usuna¢ za pomoca dmuchawy. Jezeli to nie pomoze, nalezy wymieni¢ przewdd elektryczny na nowy.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ta
instrukcja stuzy gtéwnie do wyjasnienia procedur uzytkowania tego
produktu.

Montaz na rowerze
m Uwagi dotyczace ponownego montazu i wymiany elementéw

Wymieniony lub ponownie zamontowany produkt jest automatycznie rozpoznawany przez system, co
umozliwia jego dziatanie zgodne z ustawieniami.

Jesli konfiguracja elementu zmieni sie lub wystgpi awaria, nalezy uzy¢ aplikacji E-TUBE PROJECT w celu
zaktualizowania oprogramowania uktadowego kazdego komponentu do najnowszej wersji, a nastepnie
sprawdzi¢ ponownie. Nalezy sie réwniez upewni¢, ze jest zainstalowana najnowsza wersja aplikacji E-TUBE
PROJECT. Jesli uzyta zostanie starsza wersja oprogramowania, kompatybilnos¢ komponentu moze by¢
niepetna lub funkcje produktu moga nie by¢ dostepne.

W Potaczenie i komunikacja z komputerem osobistym

Adaptera do komputera mozna uzywac w celu podtgczenia komputera osobistego do roweru (systemu lub
elementéw), a aplikacja E-TUBE PROJECT Professional moze stuzy¢ do takich zadan, jak dostosowywanie
poszczegdlnych elementéw lub catego systemu i aktualizowanie ich oprogramowania uktadowego.

Kiedy oprogramowanie E-TUBE PROJECT Professional i oprogramowanie uktadowe poszczegdélnych
komponentéw nie jest aktualne, moga wystepowac problemy z obstuga roweru. Nalezy sprawdzi¢ wersje
aplikacji i w razie potrzeby dokona¢ aktualizacji.

Adapter do komputera E-TUBE PROJECT Oprogramowanie uktadowe

BT-DN300 SM-PCE02 Wersja 5.0.0 lub nowsza Wersja 4.0.0 lub nowsza

B Potaczenie i komunikacja ze smartfonem

Aplikacja E-TUBE PROJECT Cyclist moze by¢ uzywana do przeprowadzania takich zadan jak dostosowywanie
pojedynczych komponentéw lub catego systemu i aktualizacja oprogramowania uktadowego po podtaczeniu
roweru (systemu lub elementéw) do smartfona poprzez Bluetooth ®|E.

Roztaczy¢ potaczenie Bluetooth ® LE, gdy aplikacja E-TUBE PROJECT Cyclist nie jest uzywana.

Korzystanie z funkcji komunikacyjnej przerzutki tylnej bez roztaczenia potaczenia Bluetooth ® LE zwieksza
zuzycie akumulatora.



UWAGA

Kompatybilnos¢ z aplikacja E-TUBE PROJECT

Sprawdzi¢ nastepujaca strone internetowsa, aby zdoby¢ informacje o kompatybilnosci kazdego komponentu i
ograniczeniach funkcjonalnych:

( https://bike.shimano.com/e-tube/project.html )



https://bike.shimano.com/e-tube/project.html

Informacje o tej instrukgji

Informacje o tej instrukc;ji

Ta instrukcja stanowi ogélny przewodnik do podrecznika sprzedawcy SZOSOWEGO Di2. Zawiera ogélne
schematy okablowania i objasnienia dotyczace procedury montazu itp.

Wiecej informacji na temat obstugi indywidualnych produktéw (komponentéw) znajduje sie w podreczniku
sprzedawcy kazdego z produktéw.

Podreczniki sprzedawcy mozna wyswietli¢ poprzez ten link:

https://si.shimano.com



https://si.shimano.com/

Struktura publikacji

Struktura publikacji

Instrukcje serii SZOSOWEGO Di2 sg zawarte w kilkunastu publikacjach zgodnie z tym, co opisano ponize;.

Najnowsze instrukcje sa dostepne w naszej witrynie ( https:/si.shimano.com ).

Nazwa

Szczegoty

0Ogodlny przewodnik korzystania z instrukcji z serii

SZOSOWEGO Di2 (ten podrecznik)

Podstawowa instrukcja serii SZOSOWEGO Di2. Zawiera ogdélne schematy
okablowania i objasnienia dotyczace procedury montazu.

Podrecznik sprzedawcy przerzutki przedniej (Di2)

FD-R9250 / FD-R8150
FD-R7150

Ta instrukcja opisuje montaz, regulacje i konserwacje przerzutki przedniej.

Podrecznik sprzedawcy akumulatora i czesci
zamiennych Di2

Ta instrukcja opisuje montaz akumulatora i czesci zamiennych Di2.

Podrecznik sprzedawcy hydraulicznego hamulca
tarczowego / dzwigni przerzutki i hamulca (Di2)

Ta instrukcja opisuje montaz, regulacje i konserwacje hydraulicznego
hamulca tarczowego / dZzwigni przerzutki i hamulca / przetacznika
satelitarnego.

Podrecznik sprzedawcy hamulca Dual-Pivot /
dzwigni przerzutki i hamulca (Di2)

Ta instrukcja opisuje montaz, regulacje i konserwacje hamulca Dual-Pivot /
dzwigni przerzutki i hamulca / przetacznika satelitarnego.

Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej (Di2)

Ta instrukcja opisuje sposdb parowania systemowego (przewodowego),
montazu, regulacji i konserwacji oraz funkcje przerzutki tylne;j.

Podrecznik uzytkownika E-TUBE PROJECT
E-TUBE PROJECT Professional
E-TUBE PROJECT Cyclist

Ta instrukcja opisuje sposdb parowania systemowego (bezprzewodowego).



https://si.shimano.com/
https://si.shimano.com/dm/RAFD010
https://si.shimano.com/dm/RAFD011
https://si.shimano.com/pl/um/7J4WA/other_settings
https://si.shimano.com/pl/um/7J4MA/other_settings

Przeglad procedury

Przeglad procedury

Zalecana jest nastepujaca procedura.

Przygotowanie / )
potwierdzenie —) Montaz ﬁ
Regulacja
Potaczenie i
Konserwacja <= komunikacja z - I
urzadzeniami

Przygotowanie / potwierdzenie

Proces

Materiaty referencyjne

Sprawdzenie okablowania

0Ogodlny schemat potaczen elektrycznych (ta instrukcja)

Schemat potaczen elektrycznych wokot kokpitu (ta instrukcja)

Parowanie

Parowanie bez korzystania z aplikacji: Podrecznik sprzedawcy przerzutki
tylnej

Parowanie przy wykorzystaniu aplikacji: Podrecznik uzytkownika aplikacji E-
TUBE PROJECT

E-TUBE PROJECT Professional
E-TUBE PROJECT Cyclist

Sprawdzanie przed zamocowaniem

Sprawdzanie potaczen (ta instrukcja)

Obstuga przewodoéw elektrycznych

Przewody elektryczne (ta instrukcja)

Montaz

Proces

Materiaty referencyjne

Montaz dzwigni przerzutki i hamulca

Montaz przetacznikéw satelitarnych

Podrecznik sprzedawcy hydraulicznego hamulca tarczowego / dzwigni

przerzutki i hamulca (Di2)

Podrecznik sprzedawcy hamulca Dual-Pivot / dZwigni przerzutki i hamulca
Di2

Tymczasowy montaz przerzutki przedniej

Podrecznik sprzedawcy przerzutki przedniej
FD-R9250 / FD-R8150
FD-R7150

Montaz przerzutki tylnej

Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej

Montaz akumulatora

Podrecznik sprzedawcy akumulatora i czesci zamiennych SZOSOWEGO Di2

Montaz suportu i ramion mechanizmu korbowego

Podrecznik sprzedawcy mechanizmu korbowego

10



https://si.shimano.com/dm/RARD010
https://si.shimano.com/dm/RARD010
https://si.shimano.com/pl/um/7J4WA/other_settings
https://si.shimano.com/pl/um/7J4MA/other_settings
https://si.shimano.com/dm/RADBR10
https://si.shimano.com/dm/RADBR10
https://si.shimano.com/dm/RACBR10
https://si.shimano.com/dm/RACBR10
https://si.shimano.com/dm/RAFD010
https://si.shimano.com/dm/RAFD011
https://si.shimano.com/dm/RARD010
https://si.shimano.com/dm/BT0002
https://si.shimano.com/dm/RAFC010

Przeglad procedury

Proces

Materiaty referencyjne

Mocowanie przerzutki przedniej

Podrecznik sprzedawcy przerzutki przedniej

FD-R9250 / FD-R8150

FD-R7150

Montaz zaciskow hamulca

Podrecznik sprzedawcy hydraulicznego hamulca tarczowego / dzwigni

Mocowanie dzwigni przerzutki i hamulca

przerzutki i hamulca (Di2)

Podrecznik sprzedawcy hamulca Dual-Pivot / dZzwigni przerzutki i hamulca

Di2

Potwierdzanie dtugosci taricucha / Montaz
tancucha

Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej, podrecznik sprzedawcy taricucha

Regulacja

Proces

Materiaty referencyjne

Regulacja przerzutki tylnej

Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej

Regulacja przerzutki przedniej

Podrecznik sprzedawcy przerzutki przedniej

FD-R9250/FD-R8150

FD-R7150

Regulacja dzwigni przerzutki i hamulca

Podrecznik sprzedawcy hydraulicznego hamulca tarczowego / dzwigni

przerzutki i hamulca (Di2)

Podrecznik sprzedawcy hamulca Dual-Pivot / dZzwigni przerzutki i hamulca

Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami

Proces

Materiaty referencyjne

Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami

Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej

Konserwacja

Proces

Materiaty referencyjne

Konserwacja

Podrecznik sprzedawcy elementow

11



https://si.shimano.com/dm/RAFD010
https://si.shimano.com/dm/RAFD011
https://si.shimano.com/dm/RADBR10
https://si.shimano.com/dm/RADBR10
https://si.shimano.com/dm/RACBR10
https://si.shimano.com/dm/RACBR10
https://si.shimano.com/dm/RARD010
https://si.shimano.com/dm/MACN001
https://si.shimano.com/dm/RARD010
https://si.shimano.com/dm/RAFD010
https://si.shimano.com/dm/RAFD011
https://si.shimano.com/dm/RADBR10
https://si.shimano.com/dm/RADBR10
https://si.shimano.com/dm/RACBR10
https://si.shimano.com/dm/RARD010

Wykaz potrzebnych narzedzi

Wykaz potrzebnych narzedzi

W celu montazu, regulacji i konserwacji potrzebne sg ponizsze narzedzia.

Narzedzie

b TL-EW02

b TL-EW300
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Montaz / demontaz
Wstep

Montaz / demontaz
Wstep

Systemy Di2 kompatybilne z funkcjg bezprzewodowej zmiany przetozen réznia sie od istniejacych systemoéw Di2
pod nastepujacymi wzgledami:
Systemy Di2 z funkcjg bezprzewodowej zmiany przetozen nie wymagaja standardowego ztacza [A] ani
oddzielnego modutu bezprzewodowego.

W zaleznosci od modelu, bezprzewodowa zmiana przetozen jest mozliwa bez koniecznosci uzywania
okablowania poprowadzonego wokét kierownicy az do wnetrza ramy.

BT-DN300 ma trzy gniazda E-TUBE.

Przerzutka tylna jest wyposazona w funkcje tadowania akumulatora, potaczenia bezprzewodowego z
dzwigniami przerzutki i hamulca oraz z urzadzeniami zewnetrznymi (Bluetooth ® LE lub ANT ®), a takze ma
zamontowany przycisk funkcyjny, stuzacy do przetaczania trybdéw zmiany przetozen, uzyskiwania dostepu do
trybu regulagji itp.
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Montaz / demontaz
Ogolny schemat potaczen elektrycznych

Ogélny schemat potgczen elektrycznych

Przed montazem kazdego z komponentéw nalezy poprowadzi¢ przewody wewnatrz ramy.

ST-R9270, ST-R8170 i ST-R7170 moga taczyc sie bezprzewodowo z przerzutkami. Pozostate modele dzwigni
przerzutki i hamulca oraz przetacznika satelitarnego muszg uzywac potaczen przewodowych.

Przed zamontowaniem suportu nalezy poprowadzi¢ okablowanie i sprawdzi¢ potaczenia. Jest to
szczegoblnie wazne podczas uzywania suportu wciskanego.

Podczas uzywania produktu, podtaczy¢ przewdd elektryczny do srodkowego gniazda E-TUBE. Jesli
przewdd elektryczny nie jest podtgczony do srodkowego gniazda E-TUBE, produkt nie bedzie normalnie
dziatac.

Brak zatozonych zaslepek spowoduje, ze produkt nie bedzie normalnie dziatac.

Nalezy zatozy¢ zaslepki na wszystkie gniazda E-TUBE, do ktérych nie sg podtagczone przewody elektryczne.

Przyktad okablowania stuzacego do bezprzewodowej zmiany
przetozen

Ten przyktad okablowania ukazuje bezprzewodowe parowanie dzwigni przerzutki i hamulca oraz przerzutki
tylnej, w celu umozliwienia zmiany przetozen. Aby uzyskac wiecej szczegétéw na temat parowania, nalezy
zapoznac sie z podrecznikiem sprzedawcy przerzutki tylnej lub podrecznikiem uzytkownika aplikacji E-TUBE
PROJECT ( E-TUBE PROJECT Professional / E-TUBE PROJECT Cyclist ).

BT-DN300

Bezprzewodowa zmiana
przetozen
(do przerzutki tylnej)

Bezprzewodowa zmiana przetozen
(dla dzwigni przerzutki i hamulca)
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https://si.shimano.com/pl/um/7J4WA/other_settings
https://si.shimano.com/pl/um/7J4MA/other_settings

Montaz / demontaz
Ogolny schemat potaczen elektrycznych

Przerzutka tylna moze taczy¢ sie z urzadzeniami zewnetrznymi w ten sam sposéb, co poprzednie moduty
bezprzewodowe. W celu uzyskania informacji szczegétowych odsytamy do podrecznika sprzedawcy
przerzutki tylnej .

Przewod elektryczny (EW-SD300-1)

(A) Akumulator zasilajacy przerzutke przednia (A) <1500 mm

(B) Akumulator zasilajacy przerzutke tylna (B) <1700 mm

Przyktad okablowania do przewodowej zmiany przetozen

Przetaczniki i przerzutka tylna sa podtaczone za pomoca przewodoéw elektrycznych. Ta konfiguracja uzywa ztacza
[B]. Na tym przyktadzie okablowania przewody, poza przewodami wokét kokpitu, podtaczono przez wnetrze
ramy.

Przewod elektryczny (EW-SD300-1)

(A) Akumulator zasilajacy przerzutke przednia (A) <1500 mm

(B) Akumulator zasilajacy przerzutke tylna (B) <1700 mm

(©) Akumulator zasilajacy ztacze [B] (©) + (D) <2200 mm
(D) Dzwignie przerzutki i hamulca do ztacza [B]
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Montaz / demontaz
Schemat pofaczen elektrycznych wokét kokpitu

Schemat potaczen elektrycznych wokaét kokpitu

Model ST-R7170 nie jest wyposazony w gniazdo E-TUBE do zmiany przetozen ani w gniazdo przetacznika
satelitarnego. Nalezy uzywac wraz z funkcja bezprzewodowej zmiany przetozen.

Przyktad okablowania stuzacego do bezprzewodowej zmiany
przetozen

ST-R9270 ST-R9270
ST-R8170 ST-R8170

Gniazdo
przetacznika
satelitarnego

KO @ Gniazdo E-TUBE @ <o

Gniazdo

przetacznika

satelitarnego
(do SD300)

Gniazdo E-TUBE —
(do SD300)

SW-RS801-S SW-RS801-S
SW-RS801-T SW-RS801-T @
SW-RS801-E SW-RS801-E

o Wtyk przetacznika satelitarnego
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Montaz / demontaz
Schemat pofaczen elektrycznych wokét kokpitu

Przyktad okablowania do przewodowej zmiany przetozen (1)

ST-R9270 ST-R9270
ST-R9250 ST-R9250
ST-R8170 ST-R8170

Gniazdo ST-R8150 ST-R8150 Gniazdo
przetaczni- przetaczni-
ka sateli- —— Gniazdo E-TUBE ka sateli-

tarnego

2 © ©| (dosD300)x2* Q@ tarnego
Gniazdo E-TUBE —I—Ii
a (do SD300) x 2* ﬁ

-

SW-RS801-S EW-JC304 SW-RS801-S
SW-RS801-T l Do akumulatora SW-RS801-T

SW-RS801-E SW-RS801-E

o= Wiyk E-TUBE (EW-SD300-1)

o= \Wtyk przetacznika satelitarnego

*Liczba gniazd E-TUBE zalezy od modelu.
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Montaz / demontaz
Schemat pofaczen elektrycznych wokét kokpitu

Przyktad okablowania do przewodowej zmiany przetozen (2)

ST-R9250 ST-R9250
ST-R8150 ST-R8150

Gniazdo / Gniazdo
przelqcznl 909 przeiqcz_ni—
ka sateli- Gnlazdo E-TUBE ka sateli-
tarnego tarnego

S © (doSD300)x2 @53

Gniazdo E-TUBE

O
? R (do SD300) x 2 a

SW-RS801-S SW-RS801-S
SW-RS801-T l Do akumulatora SW-RS801-T
SW-RS801-E SW-RS801-E

o= Wtyk E-TUBE (EW-SD300-1)

CSIB Wiyk przetacznika satelitarnego

Schemat potaczen elektrycznych kierownicy do jazdy na czas /
triathlonu

Uktad okablowania polegajacy na potaczeniu akumulatora oraz dzwigni przerzutki i hamulca za pomoca
przewodow elektrycznych. Wiecej informacji na temat kompatybilnych elementéw kierownicy do jazdy na czas/
triathlonu znajduje sie w tabeli kompatybilnosci E-TUBE ( https:/bike.shimano.com/e-tube/project/
compatibillity.html ).

Na obszarze kokpitu uzywany jest tylko przewoéd elektryczny EW-SD50-I. Nie podtaczac ztgcza [A] lub
modutu bezprzewodowego.
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Montaz / demontaz
Schemat pofaczen elektrycznych wokét kokpitu

SW-R9160 = ﬁ SW-R9160
! I — ! I | —
o rores i im o rorco
ST-R9180 | | ST-R9180
ST-R8060 (S S ST-R8060
Y @ @ =\
’ :
i i
' :
. : I L
o | | o
© ! i ©
Q b |smucar |1 g
I EW-IC130 1 u::mua--»t 1
Vo - ::_%ti_@ﬂ:’,.__. ________ -t
_____ rﬂ_____
Do akumulatora | é
I_l|
EW-AD305
D T=————E E\W-SD300-| w
[T EW-SD50-| @
[

Schemat potaczen elektrycznych wokét akumulatora

W przypadku bezprzewodowej zmiany przetozen, przewody nalezy poprowadzi¢ w sposob przedstawiony na
rysunku.
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Montaz / demontaz
Schemat pofaczen elektrycznych wokét kokpitu

Dzwignia przerzutki i hamulca —

BT-DN300

Przewdd elektryczny: EW-SD300-I

Przerzutka przednia

Przerzutka tylna
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Montaz / demontaz
Parowanie

Parowanie

Bezprzewodowa zmiana przetozen wymaga sparowania dzwigni przerzutki i hamulca z przerzutka tylna.
Parowanie jest wymagane po ponownym montazu albo wymianie dzwigni przerzutki i hamulca lub przerzutki
tylnej.

Dostepne metody parowania réznig sie w zaleznosci od uzytkowanego produktu.

Podczas parowania nalezy upewnic sie, ze oprogramowanie uktadowe zostato zaktualizowane do najnowszej
wersji.

Metody parowania Materiaty referencyjne
Parowanie bezprzewodowe bez korzystania z Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej
aplikacji
Parowanie przewodowe Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej
Parowanie E-TUBE PROJECT Podrecznik uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT Professional
bezprzewodowe przy Professional
wykorzystywaniu . . . . )
aplikadii E-TUBE PROJECT Cyclist | Podrecznik uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT Cyclist

Jezeli obstugiwane jest bezposrednie parowanie pomiedzy produktami, patrz ,Parowanie bezprzewodowe
bez korzystania z aplikacji”.

Modele ST-R9270 oraz ST-R8170 obstuguja parowanie bezprzewodowe wytacznie w warunkach korzystania z
aplikacji.

Modele ST-R9250 oraz ST-R8150 nie obstuguja bezprzewodowej zmiany przetozen. Parowanie nie jest
wymagane, poniewaz potaczenie jest przewodowe.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat kazdego produktu, nalezy zapoznac sie z tabela
kompatybilnosci.

- https://productinfo.shimano.com/compatibility/C-473#C-842
- https://productinfo.shimano.com/compatibility/C-429

Anulowanie parowania
W przypadku, gdy doszto do przypadkowego sparowania produktéw, nalezy parowanie anulowac¢ postugujac
sie aplikacja, a nastepnie przeprowadzi¢ parowanie ponowne.

Przerzutka tylna moze zostac sparowana wytgcznie z jednag dZzwignia przerzutki i hamulca po kazdej ze stron
(-L/-R). Aby dokona¢ parowania z inng dzwignia przerzutki i hamulca, istniejace parowanie musi zosta¢
anulowane.

Aby zdoby¢ informacje o anulowaniu parowania, nalezy zapoznac sie z nastepujacg zawartoscia:
- Podrecznik uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT Professional
- Podrecznik uzytkownika E-TUBE PROJECT Cyclist
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https://si.shimano.com/pl/dm/RARD010/system_pairing
https://si.shimano.com/pl/dm/RARD010/system_pairing
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https://productinfo.shimano.com/compatibility/C-473#C-842
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Montaz / demontaz
Potaczenie i komunikacja z urzadzeniami

Potgczenie i komunikacja z urzgdzeniami

Podtaczenie roweru do urzadzenia umozliwia aktualizacje ustawien, oprogramowania uktadowego i inne.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Podrecznik sprzedawcy przerzutki tylnej .
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Montaz / demontaz
Konserwacja

Konserwacja

Informacje na temat okresowej konserwacji indywidualnych elementéw znajduja sie w podrecznikach
sprzedawcy.
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Montaz / demontaz
Przewody elektryczne

Przewody elektryczne

Podczas usuwania i wstawiania przewodoéw elektrycznych nalezy zawsze stosowac oryginalne narzedzie
SHIMANO.

Istniejg dwa rodzaje przewodoéw elektrycznych: EW-SD300-I i EW-SD50-I. Uzywany przewéd elektryczny rézni sie
w zaleznosci od modelu komponentu. Nalezy wczes$niej sprawdzi¢ dane techniczne komponentu w witrynie
SHIMANO ( https://productinfo.shimano.com/).

Obstugiwane produkty

Nastepujace produkty obstuguja kazdy rodzaj przewodu elektrycznego.

Nazwa produktu Przeznaczenie Typ EW-SD300-I Typ EW-SD50-I
Oryginalne narzedzie Podtaczanie / odtaczanie TL-EW300 TL-EW02
SHIMANO przewodow elektrycznych
Zaslepka Zaslepianie nieuzywanych gniazd Y7HE30000 Y6VE15000
Zacisk przewodu Zwigzanie razem okablowania i EW-CL300-S Y70H98040

pancerza / przewodu

(do pancerza linki przerzutki)
hamulcowego

EW-CL300-M

(do pancerza i przewodu
hamulcowego)

Przelotka Montaz do otworu na przewody EW-GM300-S SM-GMO1
dt jacej t
ramy po r.zmeJaceJ wewnetrzne | . 0 ia00 M SM-GMO02
okablowanie
Ztacze [B] kaczenie okablowania wewnatrzi | pw.jc304 SM-JC41
na zewnatrz ramy
EW-JC302 SM-JC40
EW-JC200
EW-JC130
Adapter przejsciowy Podtaczanie EW-SD300-I i EW- EW-AD305 EW-AD305

SD50-I

Podczas podtaczania i odtgczania przewodéw elektrycznych nie nalezy zgina¢ wtyku przy uzyciu sity. Moze
to skutkowac zta jakoscia potaczenia.

Oryginalne narzedzie SHIMANO uzywane do podtaczania / odtaczania oraz akcesoria uzywane do
okablowania sg odmienne dla EW-SD300-I i EW-SD50-I. Nalezy uzy¢ kompatybilnego produktu.
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Montaz / demontaz
Przewody elektryczne

EW-CL300-S jest oznaczony za pomocg rowka, aby odrézni¢ go od EW-CL300-M.

Rowek
identyfikujacy _‘

& O

EW-CL300-M EW-CL300-S

Adapter przejsciowy

Do podtaczenia wtyku EW-SD50-1 do komponentu z gniazdem E-TUBE dla EW-SD300-1 wymagany jest adapter
przejsciowy (EW-AD305).

= e EE——] e 1 01—

‘ Adapter przejsciowy (EW-AD305) ‘

TL-
EW300

Przewdd elektryczny (EW-SD300-1) Przewéd elektryczny (EW-SD50-1)

Podtaczanie / odtaczanie przewodoéw elektrycznych

Podczas podtaczania i odtgczania przewodoéw elektrycznych nalezy zawsze stosowac oryginalne narzedzie
SHIMANO.

Podczas podtaczania i odtagczania przewodéw elektrycznych nie nalezy zgina¢ wtyku przy uzyciu sity. Moze
to skutkowac ztg jakoscig potaczenia.

Nalezy zachowac ostroznos¢ i nie wolno pozwoli¢, aby do wtyku przylgnety lub do gniazda E-TUBE
wtargnety jakiekolwiek ciata obce. Podtaczenie w obecnosci zanieczyszczert moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.

Jezeli zachodzi¢ bedzie ryzyko, ze podczas przechowywania, transportu lub wykonywania prac
konserwacyjnych do wtyku przylgna ciata obce, nalezy zabezpieczy¢ go tasma maskujaca itp. materiatem.

Podtaczanie przewodu elektrycznego (EW-SD300-I)

Podtaczy¢ przewdd elektryczny do gniazda E-TUBE.
1. Podtaczy¢ wtyk przewodu elektrycznego do TL-EW300.

Jezeli na wtyku przewodu elektrycznego jest zaktadka regulacyjna, nalezy sprawdzi¢ ksztatt gniazda E-TUBE,
do ktérego jest podtaczany wtyk i wyréwnac go z zaktadka regulacyjna tak jak pokazano na rysunku.
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Montaz / demontaz
Przewody elektryczne

Bez zaktadki regulacyjnej na wtyku

Rowek

N

)

&

Z zaktadka regulacyjng na wtyku

Prowadnica

Rowek

ﬁ\

b=

Zaktadka regulacyjna

Y

Prowadnica

2. Wiozy¢ wtyk przewodu elektrycznego do gniazda E-TUBE.
Wocisng¢ go prosto, az do wyczucia klikniecia.
TL-
EW300
Wtyk

e

4 //
O—K ’\f\%r/>\

Gniazdo E-TUBE

e
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Montaz / demontaz
Przewody elektryczne

Aby zamontowac przewdd elektryczny, mozna uzy¢ TL-EW300 tak jak pokazano na rysunku.

|’ Rowek

@éf/’ =
> >

Gniazdo E-TUBE

Odtaczanie przewodu elektrycznego (EW-SD300-1)

1.

Odtaczyc przewad elektryczny.
(1) Witozy¢ TL-EW300 do rowka na wtyku przewodu elektrycznego.
(2) Odtaczy¢ przewdd elektryczny z gniazda E-TUBE.

* Zgodnie z ponizszym rysunkiem uzy¢ czesci (A) narzedzia TL-EW300 jako obrotowego podparcia i
przesuna¢ narzedzie tak jak dzwignie, a nastepnie odtaczy¢ czes¢ wtyku.
)] 2

@g;
\ >

Jezeli jest niewiele miejsca na wiozenie narzedzia, mozna uzy¢ TL-EW300 tak jak przedstawiono na
rysunku, by odtaczy¢ przewdd elektryczny.

”.

Podtaczanie przewodu elektrycznego (EW-SD50-1)
Podtaczy¢ przewod elektryczny do gniazda E-TUBE.

1.

Podtaczy¢ wtyk przewodu elektrycznego do TL-EWO02.

Jesli na wtyku przewodu elektrycznego jest zaktadka regulacyjna, nalezy ustawic jg réwno z rowkiem na
oryginalnym narzedziu SHIMANO.
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Montaz / demontaz
Przewody elektryczne

Bez zaktadki regulacyjnej na wtyku Z zaktadka regulacyjna na wtyku

\

2. Wiozy¢ wtyk przewodu elektrycznego do gniazda E-TUBE.
Wcisna¢ go prosto, az do wyczucia klikniecia.

Wtyk TL-
EW02

Gniazdo E-TUBE

O,

Odtaczanie przewodu elektrycznego (EW-SD50-I)

1. Odtaczyc¢ przewdd elektryczny.
(1) Witozy¢ TL-EWO02 do rowka na wtyku przewodu elektrycznego.
(2) Odtaczy¢ przewdd elektryczny z gniazda E-TUBE.

* Zgodnie z ponizszym rysunkiem uzy¢ czesci (A) narzedzia TL-EWO02 jako obrotowego podparcia i przesung¢
narzedzie tak jak dzwignie, a nastepnie odtaczy¢ czes¢ wtyku. Jesli ilos¢ miejsca na zatozenie narzedzia jest
ograniczona, nalezy podnies¢ TL-EW02 do goéry i odtgczy¢ przewod elektryczny.

1) (2)
e——
(A)

Nie nalezy zbyt czesto powtarzac operacji podtaczania i odtgczania przewodu elektrycznego. Ztacze
moze sie zuzy¢ albo odksztatci¢, co moze wptyna¢ na jego wodoszczelnos¢ lub potaczenie.
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Montaz / demontaz
Przewody elektryczne

Kierunek wstawiania przewodoéw elektrycznych do uzytku
wewnetrznego

Przewody elektryczne do uzytku wewnetrznego wyposazone sg w uchwyty przewodu, zapobiegajace przed ich
poruszaniem sie wewnatrz ramy. Podczas przeciggania przez rame przewodu elektrycznego do uzytku
wewnetrznego, wtozy¢ go w kierunku pokazanym na rysunku.

T

Uchwyt przewodu Otwor na okablowanie
W ramie

Podczas przeciggania przewodu elektrycznego poprzez rame, kierownice lub inne czesci, nalezy
zabezpieczy¢ wtyk za pomoca tasmy maskujacej lub podobnego materiatu, by do srodka nie dostaty sie
zanieczyszczenia.

WSKAZOWKI

Wiozy¢ uchwyt przewodu w kierunku pokazanym na powyzszym rysunku. Umozliwia tatwiejsze zdjecie
uchwytéw przewodu poprzez wyciggniecie przewodu elektrycznego z otworu na okablowanie ramy, do
ktérego je wtozono.

Konczenie dziatan z okablowaniem wewnetrznym

Podczas prowadzenia okablowania wewnatrz ramy, po przeprowadzeniu przewodu elektrycznego przez rame,
nalezy zamontowad w otworze montazowym ramy przelotke w celach ochronnych.

Przyktad montazu do dolnej rury Przyktad montazu do rury podsiodtowej
tylnego trojkata(okablowanie do (okablowanie prowadzace do przerzutki
przerzutki tylnej) przedniej)
S
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Montaz / demontaz
Przewody elektryczne

Istniejg dwa rodzaje przelotek, tak jak pokazano na rysunku. Nalezy uzy¢ odpowiedniej przelotki zgodnie
z ksztattem otworu na okablowanie.

GM300-S GM300-M

Okragty otwér na Eliptyczny otwér na
okablowanie okablowanie

1. Zamontowa¢ kazdy komponent i podtaczyc¢ przewéd elektryczny.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z podrecznikami sprzedawcy indywidualnych elementéw.
Przeprowadzi¢ przewdd elektryczny wewnatrz ramy, tak jak pokazano na schemacie potaczen elektrycznych,
a nastepnie podtaczy¢ kazdy komponent.

2. Po zamontowaniu i podtaczeniu wszystkich elementéw, przeprowadzi¢ procedury zawarte w czesci
«Sprawdzanie potaczen”.

3. Otworzy¢ przelotke od srodka i umiesci¢ ja w odpowiedniej pozycji nad przewodem elektrycznym.

Po ustaleniu dtugosci przewodu elektrycznego przeprowadzi¢ procedure w celu wystawienia go z ramy.

Przyktad montazu na dolnej rurze

=%¢

Bok kierownicy

4. Zamontowac przelotke.

(1)  Wilozy¢ przelotke w taki sposéb, aby zaczepita sie w otworze na okablowanie ramy.
(2) Wepchnac przelotke palcem.

Jezeli wtozenie przelotki sprawia trudnosci, nalezy spryskac jg alkoholem izopropylowym, co pomoze
w montazu.
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Montaz / demontaz
Sprawdzanie potaczen

Sprawdzanie potaczen

Po podtaczeniu przewodéw elektrycznych do wszystkich elementéw, sprawdzi¢ dziatanie systemu.
1. Sprawdzi¢ potaczenie kazdego komponentu.

(1) Aby obstugiwac¢ przetacznik zmiany przetozen i sprawdzi¢ dziatanie przerzutek, nalezy zapoznac sie z
podrecznikiem uzytkownika dzwigni przerzutki i hamulca ( UM-0MX0A / UM-0RMOA ).

(2) Aby sprawdzi¢ dziatania wyswietlane za pomoca diody LED nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
uzytkownika przerzutki tylnej itp.

(3) Potaczyc sie z aplikacjg E-TUBE PROJECT i sprawdzi¢, czy kazdy komponent jest w niej wyswietlany. Aby
uzyskac¢ wiekszg ilos¢ szczegotéw, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika aplikacji E-TUBE
PROJECT ( E-TUBE PROJECT Professional / E-TUBE PROJECT Cyclist ).

W przypadku problemu z potaczeniem komponentéw

Wréci¢ do procedury montazu kazdego komponentu i sprawdzi¢ parowanie i potgczenia przewodoéw
elektrycznych.

2. Po sprawdzeniu potaczen, odtaczy¢ przewody elektryczne od akumulatora i od komponentow.

Przed przystgpieniem do wykonywania przy przerzutce przedniej takiej procedury jak montaz lub
demontaz mechanizmu korbowego i przerzutki przedniej lub zaktadanie tancucha i regulacja jego
dtugosci, nalezy sprawdzi¢, czy odtaczone zostaty przewody elektryczne od akumulatora i
komponentéw. W razie przypadkowego przetaczenia przerzutki przedniej podczas wykonywania
procedury konserwacji, moze dojs¢ do przyszczypniecia palcow przez przerzutke przednia, co moze
doprowadzi¢ do obrazen.
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https://si.shimano.com/um/0MX0A
https://si.shimano.com/um/0RM0A
https://si.shimano.com/um/3GK0A
https://si.shimano.com/um/3GK0A
https://si.shimano.com/pl/um/7J4WA/other_settings
https://si.shimano.com/pl/um/7J4MA/other_settings

Rozwigzywanie probleméw
W razie problemu

Rozwigzywanie probleméw

W razie problemu

W przypadku problemu nalezy zapoznac sie z przedstawionymi informacjami.

Jesli problem nie jest opisany ponizej albo nie moze by¢ rozwigzany przy uzyciu wskazanej metody, nalezy

skontaktowac sie z dystrybutorem.

Symptomy

Przyczyny / mozliwosci

Rozwiagzania

Podczas podtaczania przewodu
elektrycznego nie jest wyczuwalne
klikniecie.

Nie mozna do korica podtaczy¢
przewodu.

Czy wewnatrz wtyku lub gniazda E-TUBE
znajduja sie zanieczyszczenia?

Sprawdzi¢, czy wewnatrz wtyku lub
gniazda E-TUBE znajduja sie
zanieczyszczenia. W przypadku obecnosci
zanieczyszczen, nalezy je usunac za
pomoca dmuchawy. Jezeli to nie pomoze,
nalezy wymieni¢ przewéd elektryczny na
nowy.
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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